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Las muchas caras del servicio BRINKMANN: presente en todas partes y en cualquier momento

Nuestro equipo de piezas de repuesto tramitara con
mucho gusto sus pedidos.

Tel. +49(0) 52 07 - 800 3 22 60 45
Fax +49(0) 52 07 - 91 47 390
E-mail: ersatzteile@estrichboy.de

~ En www.estrichboy.de encontrara las actuales
ofertas de piezas de repuesto!

Gestion de piezas Gestion de piezas
de repuesto de repuesto
Nevin Ugurlu Michael Dirks
+49(0)5207 - 9147391 +49(0)5207 - 9147392
UgurluN@estrichboy.de DirksM@estrichboy.de

Su persona de contacto competente en el lugar.

Ralf B&sl es su contacto para consultas sobre
novedades, composicion de precios y gestion de la
calidad. Si lo desea visitara el mismo su empresa.
Podra contactarcon Ralf Bosl por

Telefon +49(0) 162 - 25 777 06

Fax +49(0) 5207 - 91 47 390

E-mail  BoesIR@estrichboy.de

Taller:  +49(0)5207 - 91 47 355/ Service@éstrichboy.de
Calidad: +49(0)5207 - 91 47 801/ Qualitaet@es_trichboy.de ‘.

Brinkmann Maschinenfabrik GmbH & Co. KG

Somos los especialistas lideres en toda Europa para maquinas
desolado.

Desde 1967 convencemos a nuestros clientes y socios con un
servicio modelo en el marco de nuestros productos y con
magquinas potentes y de manejo sencillo y seguro, combinando
el diseno funcional con la compatibilidad del medio ambiente.
Con nuestros mas de 90 servicios asociados disponemos de la
red de servicio mas amplia del sector.

Como especialista para transportadores de cemento para
solados nuestra pretensién es ampliar nuestra empresa en
SchloB Holte como centro de conocimientos y de competencias
para nuestros socios y clientes ya que un servicio post-venta
completo tiene tanta importancia para nosotros como el buen
asesoramiento antes de lacompra.

Los conceptos de calidad y la realizacion de nuevas ideas no se
aplican solamente para nuestros productos. Son también la
directriz y base de medida de la forma de pensar y actuar de
todos nuestros trabajadores.

Para cada aplicacién la técnica adecuada

e Transportador por aire comprimido Estrich Boy 450/550
también disponible con electromotor, accionamiento
hidraulicoy conexion desilo

* Bombas helicoidales Estrich Boy 220/320 y FHS 200/3 para el
procesamiento con cemento autonivelante

¢ Bombas mezcladores Projet Mix D2/D4 y Projet Mix 180B para
el procesamiento de enlucidos de arena fina y gruesa, cal,
cemento

e Bomba de hormigo fino Concrete Boy 350H para el
tratamiento de hormigén finoy cemento autonivelante

e Sistemas logisticos Trans Mix para el tratamiento totalmente
automatico de cementos de solado, autonivelante, hormigén
ligeroy estiropor

Inversiones en el futuro

Las muchas caras del servicio BRINKMANN : presente en todas
partesy en cualquier momento

A largo plazo se encarga nuestra seccion de desarrollo con los
sistemas automaticos para evitar los agotadores esfuerzos
fisicos, reducir los tiempos de construccion para el solado en las
obrasy garantizar la continuidad en la calidad de construccion
con mezclas de material verificables con los sistemas adecuados
de basculay de mezclado.

Al mismo tiempo nuestra seccion de maquinas especiales, de
forma definida pero flexible en sus aplicaciones, amplia la
seccion de técnica de maquinaria para recubrimientos,
mezclado de hormigén e instalaciones de transporte
incluyendo las marcas correspondientes.

El fortalecimiento de la produccion propia, especialmente en
los paises de la Europa del este, es una enorme ventaja
competitiva ya que nuestra serie de productos Estrich Boy,
Projet Mix, Trans Mix y Concrete Boy, made in Germany, unido a
los 40 anos de experiencia poseen una enorme solidez frente al
factor de depreciacion de su valor. La precision y fiabilidad
alemana no pueden reemplazarse con lugares de produccion
baratos en el extranjero.

Nuestro concepto de empresa en permanente aprendizaje se
puede aplicar cuando los trabajadores no son considerados
s6lo como personal sino como importantes columnas que
unidas al desarrollo permanente, orientado a las necesidades
de nuestros productos, forma una base sélida de laempresa.

La permanente formaciéon de los trabajadores interna vy
externamente son el primer paso en ese camino.




Accesorios transportador por aire comprimido

(24-27)
(21722)
(32)

(34/35)
(23/38)
(33)

Salida tanque
Acoplamiento

Eliminador

de piedras
Acoplamiento

Junta de goma

Manguera MF

N° de articulo

429 862
429 864

429 865

429 862 0001
429 864 0001
429 865 0001

(30) Junta de tapa

31) Rejilla protectora
(01-10) ChapaenV
(11-19) Mezcladora

Denominaciéon

Estrich Boy 450/550, Trans Mix 5.500% / 5.500%

(1) Chapa en V 265 litros, con salida, muy resistente al

desgaste
(2) Chapa en V 265 litros, sin salida, muy resistente al
desgaste
(3) Chapa enV longitudinal, muy resistente al desgaste
(1) Chapa en V 265 litros, con salida, plastico
(2) Chapa en V 265 litros, sin salida, plastico
(3) Chapa en V longitudinal, plastico

120 106 0100
200 001 5181
140 101 1007

120 105 0210
120 105 0200
806 010 50

140 101 1111

N 140 101 1112

140 101 1113

120 105 0225
120 105 0226
120 105 0227

140 101 1006
140 101 1005
140 101 1008

Estrich Boy DC 260, Trans Mix SAT VZ, EC 260, E 260

(4) Chapa en V semicarcasa A+B
(5) Chapa en V longitudinal, 6 mm
(5) Chapa en V longitudinal, muy resistente al desgaste

Salida delante a la derecha.

(6) Chapa en V dividida A2, con salida, 6 mm

(7) Chapa en V dividida A, sin salida, 6 mm

(8) Chapa en V dividida AY2, comp. con tornillos, 6 mm

(6) Chapa en V dividida A%z, con salida, muy resistente al
desgaste

(7) Chapa en V dividida A, sin salida, muy resistente al
desgaste

(8) Chapa en V dividida A"z, comp. con tornillos muy
resistente al desgaste

Salida centro a la dcha.

(8) Chapa en V dividida, delante, 6 mm

(9) Chapa en V dividida, detras, 6 mm

(10) Chapa en V dividida A"z, comp. con tornillos, 6mm

(8) Chapa en V dividida, delante, muy resistente al desgaste
(9) Chapa en V dividida, detras, muy resistente al desgaste
(10) Chapa en V dividida A2, comp. con tornillos

721 000 1000
721 000 3000
724 003 5060
720 000 5400
720 000 1000
810 662 00

810 662 50

810 100 00

810 100 10

Estrich Boy 450/550, Trans Mix 5.500% / 5.500% %
Estrich Boy DC 260, Trans Mix SAT VZ, EC 260, E 260

(11) Paleta de mezclado B 1

(12) Paleta de mezclado B 3

(13) Placa tapa para mezcladora

(14) Pieza sujecion BK 54

(15) Pieza sujecién B 01

(16) Tornillo M 16x70 con tuerca y arandela elastica
(17) Tornillo M 16x110 con tuerca y arandela elastica

(18) Mezcladora completa, con tornillos, Salida delante a la
dcha.

(19) Mezcladora completa, con tornillos, Salida centro a la
dcha.

N° de articulo

Accesorios transportador por aire comprimido

Denominacion

806 020 15 (20) Tornillo de sujecion chapa en V completa ”oo

(20)
7036350001  (21) Acoplamiento VT 35, IG 11/4" 1) @) @3)
211599 009 (22) Acoplamiento MT 35, IG 11/4" O
3616293435  (23) Junta de goma MT 35

191 705 0892

424 200 0905

191 705 0893

424 200 0906

(24) Salida tanque mezcla recta, conexion de aire de

(24) (25)
=th" O
(25) Disco de goma oval para salida de tanque recta

(26) Salida tanque mezcla desviada, conexion de aire de !.,(26) o2n
(27) Disco de goma oval para salida de tanque desviada

192 301 1051

192 301 1050

192 301 1046
192 301 1044

180 510 0062
1805100114

Estrich Boy DC 260/45 =

(28) Tolva de llenado 10/40 dcha. (A1/A2) tapa de & s
fundicion 11+111 = s

(28) Tolva de llenado 10/40 detras (A1/A2) tapa de Dy OHN b
fundicion 11+l - ‘}

(28) Tolva de llenado 10/40 dcha. corta (A1) 130 mm (28)

(28) Tolva de llenado 10/40 detrés corta (A2) 130 mm

Estrich Boy 450/550
(29) Tolva de llenado 10/40 (A1) tapa de fundicion IV

(29) Tolva de llenado 10/40 (A2) tapa de fundicion IV 29

422210 3200

(30) Junta de tapa con tanque mezclador 0

121208 0804  (31) Rejilla protectora para tanque mezclador

(DC 260/43) O
121208 0806  (31) Rejilla protectora para tanque mezclador

(DC 260/45-55) @1
449 508 (31) Rejilla protectora para tanque mezclador

(Estrich Boy 450/550)
854 182 00 (32) Eliminador de piedras 2 comp., para conex. de k

tanque mezclado con reduccién MT 70 - VT 50 o 62
852 441 00 (33) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 10 m w
852 442 00 (33) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 20 m
852 443 00 (33) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 30 m 63
852 444 00 (33) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 40 m
211595003  (34) Acoplamiento MT 50, NW 50 . Sl o
206604006  (35) Acoplamiento VT 50, NW 50 i == ] T
856 781 00 (36) Abrazadera 66/20 con tornillo (NW 50)
854 060 50 (37) Juego: 1x acoplamiento MT 50, NW 50, 1x

acoplamiento VT 50, NW 50, 4x abrazadera con

tornillo

38) 39) (40)

213 266 000 (38) Junta de goma MT 50
211535 005 (39) Palanquita para acoplamiento MT 50 con anillo Chl’

538 106 0400

traccion
(40) Manguito de sujecion para palanquita



Accesorios transportador por aire comprimido Accesorios transportador por aire comprimido

N° de articulo  Denominacién Estrich Boy fratasadora

852 472 00 (1) Manguera MF NW 53, 10 bar, VT 70- MT 70, L 10 m £ L i
852 472 50 (1) Manguera MF NW 53, 10 bar, VT 70- MT 70, L 20 m ' Datos técnicos Estrich Boy TL
) ) ) o N° de articulo 180 170 0051
717 1810000  (2) Acoplamiento MT 70, manguito con tornillos, NW 53 ___ e
717 1820000  (3) Acoplamiento VT 70, manguito con tornillos, NW 53 =o _gﬂ @
= Diametro disco alisador 600 mm
Revoluciones del eje motriz 125 1/min
852 446 50 (4) Manguera MF NW 50, 10 bar, VT 70- MT 70, L 10 Motor de accionamiento 1,1 kW para 125 rpm
852 447 00 (4) Manguera MF NW 50, 10 bar, VT 70- MT 70, L 20 H )
852 500 50 (4) Manguera MF NW 60, 10 bar, VT 70- MT 70, L 10 230V corriente alterna, 50 Hz
852501 50 (4) Manguera MF NW 60, 10 bar, VT 70- MT 70, L 20 @ Peso total aprox 42 kg
852 502 00 (4) Manguera MF NW 60, 10 bar, VT 70- MT 70, L 30
852 580 50 (4) Manguera MF NW 65, 10 bar, VT 70- MT 70, L 10 Altura 800 mm - 1110 mm
852 581 50 (4)  Manguera MF NW 65, 10 bar, VT 70- MT 70, L 20 Conexion de corriente CEE- acopl. norm. 16 A

717 250 0000 (5

(s) C]
) Acoplamiento MT 70, NW 50
717 260 0000  (5) Acoplamiento MT 70, NW 60 ﬁ
717 2650000 (5) Acoplamiento MT 70, NW 65
)
)
)

717 150 0000 (6) Acoplamiento VT 70, NW 50
717 160 0000  (6) Acoplamiento VT 70, NW 60 Accesorios Estrich Boy fratasadora TL
717 1650000 (6) Acoplamiento VT 70, NW 65

4221200860 (7) Junta de goma MT 70 O N° de articulo  Denominacién
(%]

280974 1847 (1) Diametro de disco alisador 600 mm (para el tipo TL)
854 101 50 (8) Juego: 1x acoplamiento MT 70, NW 50,
1x acoplamiento VT 70, NW 50,
4x abrazadera con tornillo
854 103 50 (8) Juego: 1x acoplamiento MT 70, NW 60,

1x acoplamiento VT 70, NW 60, % i1
4x abrazadera con tornillo ' ii 1] a
854 105 50 (8) Juego: 1x acoplamiento MT 70, NW 65, I8! 2809740983 (2) Zapato plano gris, ligero, con sujecion de goma
1x acoplamiento VT 70, NW 65, ® i 2809740984  (3) Zapato plano gris, pesado
4x abrazadera con tornillo 2809740980 (4) Zapato plano, azul, ligero
856 781 00 (9) Abrazadera 66/20 con tornillo (NW 50) ‘i‘ ?
856 820 50 (9) Abrazadera 76/20 con tornillo (NW 60)
85686050  (9) Abrazadera$82 con tornillo (NW 65) T
750 000 4108  (5) Nivel de burbuja Alu 80 cm
7500004110  (5) Nivel de burbuja Alu 100 cm
200 000 1207  (10) Gancho de manguera, textil C={mile

200 000 1206  (11) Gancho de manguera, piel
P an 750 000 1650  (6) Llana 500x90x1,2 mm, delante con punta

- 750 000 1660  (6) Llana 600x90x1,2 mm, delante con punta

750 000 1600  (6) Llana 700x90x1,2 mm, delante con punta

426 006 0000  (12) Pelota de esponja para manguera MF NW 50
426 007 0000  (12) Pelota de esponja para manguera MF NW 60
426 008 0000  (12) Pelota de esponja para manguera MF NW 65 750 000 1835  (7) Fratas 18x32 mm, amarilla, placa fratasadora plastica
750 000 1834  (7) Fratas 20x36 mm, amarilla, placa fratasadora plastica

750 000 1840  (7) Fratas 24x48 mm, amarilla, placa fratasadora plastica

(12)

192 2509277  (13) Recipiente de salida Alu salida MT 50 giratoria
1922509276  (13) Recipiente de salida Alu salida MT 70 giratoria

(14 750 000 2010  (8) Regla, 1000 mm largo, 80 mm alto, con nivel de burbuja ®)
192 250 9281 (14) Recipiente de salida horquilla acero MT 50 giratoria 4 750 000 4010  (8) Regla, 1000 mm largo, 100 mm alto, con 2 niveles de
1922509280  (14) Recipiente de salida horquilla acero MT 70 giratoria burbuja
= 750 000 2015  (8) Regla, 1.500 mm largo, 80 mm alto, con nivel de burbuja
750 000 2020  (8) Regla, 2.000 mm largo, 80 mm alto, con nivel de burbuja

)
)
750 000 2025 (8) Regla, 2.500 mm largo, 80 mm alto, con nivel de burbuja
750 000 2030  (8) Regla, 3.000 mm largo, 80 mm alto, con nivel de burbuja
429 002 5253  (15) Recipiente de goma para recipiente de salida ' 750 000 3015  (8) Regla, 1.500 mm largo, 100 mm alto, con nivel de burbuja
)
(15) ‘ (16) )

429 002 5254  (16) Pie de goma para recipiente de salida Alu 750 000 3020  (8) Regla, 2.000 mm largo, 100 mm alto, con nivel de burbuja

750 000 3025  (8) Regla, 2.500 mm largo, 100 mm alto, con nivel de burbuja




Accesorios transportador por aire comprimido

-~ -

N° de articulo

229 412 5000

22421041010

Denominaciéon

(1) Acoplamiento de cabeza esférica para Estrich Boy o
450/550 y DC 260/45-5 @
)
(2) DIN argolla de traccién para Estrich Boy 450/550 y DC =
260/45-55 ()

224 249 2000

440 146 5040
440 146 5041

221213 8900

(3) Rueda de apoyo completa

(4) Neumatico, tamano 185R 14 C 102N
(4) Neumatico, tamario 205 R 14 C 109N

3) @ @

Q0

(5) Juego frenos, compuestos de zapatas de freno,

resorte de traccion, de presion y chapa tapa ©

414 614 1250
414 614 2200

411611 1200

(6) Correa de potencia para Estrich Boy 450/550
(6) Correa de potencia para DC 260/45-55

(7) Correa de dientes trapezoidal para Estrich Boy 450/550 O
y DC 260/45-55

180 500 3541

408 078

422210 3200

(8) Cono de hermetizacion para tapa automatica tanque
mezclador para Estrich Boy 450/550, DC 260/45-55

(9) Junta para tapa de tanque mezclador Estrich Boy
450/550
(9) Junta para tapa de tanque mezclador DC 260/45-55

200 117 4416

212 900 0687

2197120104

211612 3980

(10) Filtro de aceite del motor para EB 450/550, DC 260/45-55 u (10) e ()
(11) Filtro de combustible para EB 450/550, DC 260/45-55

(12) Filtro previo de combustible para EB 450/550, DC
260/45-55

(13) Filtro de aceite del compresor para EB 450/550, DC
260/45-55

2129149310

2129149311

(14) Filtro de aire del motor

(15) Cartucho de seguridad

(15)

8710319100
8710319101
800010 50
800010 51
800 010 52
800010 11

800010 21

800010 10

800010 20

(16) Juego de mantenimiento Estrich Boy 450/55 - 500
horas

(17) Juego de mantenimiento Estrich Boy 450/55 - 1.000
horas

(18) Juego de mantenimiento DC 260/45 - 50 horas
(19) Juego de mantenimiento DC 260/45 - 500 horas
(20) Juego de mantenimiento DC 260/45 - 1.000 horas

(21) Juego de mantenimiento DC 260/43 (a partir del a.c.
96) 500 horas

(22) Juego de mantenimiento DC 260/43 (a partir del a.c.
96) 1.000 horas

(23) Juego de mantenimiento DC 260/43 (hasta el a.c. 96)
500 horas

(24) Juego de mantenimiento DC 260/43 (hasta el a.c. 96)
1.000 horas

Accesorios bombas helicoidales

(1/3/5)  Camisa del sinfin tipo

(2/4/6)  Sinfin

(7/8) Junta universal de discos

(10/11)  Acoplamiento

(14/15)

(9/13) Manguera MF

N° de articulo

700 060 1200

700 060 1201

Kupplung

Denominacion

(1) Camisa del sinfin tipo 6012 )

(2) Sinfin tipo 6012 hexagonal )}

700 075 1403
700 060 1400

433023

1
(3) Camisa del sinfin tipo 7515, con regleta de sujecion @

(3) Camisa del sinfin tipo 7515, sin mantenimiento @

(4)  Sinfin tipo 7515, hexagonal

700 050 8311
700 050 8312

700 050 8021

(5) Camisa del sinfin tipo 2L8, con regleta de sujecion
(5) Camisa del sinfin tipo 2L8, sin mantenimiento

(&)

®
(6) Sinfin tipo 2L8, hexagonal

309 1000 290
309 1000 800

(7) Junta universal de discos grande
(8) Junta universal de discos pequena

852 320 50
852 320 65

705 040 0000
705 140 0000
360 213 4860

(9) Manguera MF NW 40, 40 bar, VT 50- MT 50, L 10 m
(9)  Manguera MF NW 40, 40 bar, VT 50- MT 50, L 20 m

9)

%(10) an g (12)

(10) Acoplamiento MT 50, NW 40
(11) Acoplamiento VT 50, NW 40
(12) Pinza de manguera

538 106 0400

852 441 00 (13) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 10 m

852 442 00 (13) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 20 m u
852 443 00 (13) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 30 m

852 444 00 (13) Manguera MF NW 50, 40 bar, VT 50- MT 50, L 40 m (13)
211595 003 (14) Acoplamiento MT 50 (18) (15) T r‘ (16)
206 604 006 (15) Acoplamiento VT 50 m

856 781 00 (16) Abrazadera 66/20 con tornillo (NW 50) i i
213 266 000 (17) Junta de goma MT 50 an a8 19
211535 005

(18) Palanquita para acoplamiento MT 50 con anillo traccién O Ch"'
(19) Manguito de sujecion para palanquita



Accesorios bombas helicoidales

N° de articulo Denominacion

200 000 1207 Gancho de manguera, textil
200000 1206  (2) Gancho de manguera, piel

426 006 0000  (3) Pelota de esponja para manguera MF NW 50
426 007 0000  (3) Pelota de esponja para manguera MF NW 60
426 008 0000  (3) Pelota de esponja para manguera MF NW 65

s (1)

c @

=
el
Qe .

180 000 0800  (4) Tubo de pulido -Alu, @ 30 mm, 80 cm, 1 empunadura
180050 0080  (4) Tubo de pulido -Alu, @ 50 mm, 80 cm, 1 empunadura
180 050 0090 (4)  Tubo de pulido -Alu, @ 50 mm, 90 cm, 1 empunadura

180 000 1500  (5) Tubo de pulido -Alu, @ 30 mm, 150 cm, 2 empunaduras
180 000 2200  (5) Tubo de pulido -Alu, @ 30 mm, 220 cm, 2 empunaduras
180 000 3000 (5) Tubo de pulido -Alu, @ 30 mm, 300 cm, 2 empunaduras

180 050 0150 (6) Tubo de pulido Alu/rasqueta, @ 50 mm, 150 cm, 2 empunaduras
180 050 0200  (6) Tubo de pulido Alu/rasqueta, @ 50 mm, 200 cm, 2 empunaduras
180 050 0210  (6) Tubo de pulido Alu/rasqueta, @ 50 mm, 210 cm, 2 empunaduras
180 050 0220  (6) Tubo de pulido Alu/rasqueta, @ 50 mm, 220 cm, 2 empunaduras

7050005360 (7) Medida de consistencia - maletin con herramientas de
prueba, placa base, esponja, guantes de gomas,
espatula, llana, cubo de plastico caja plastica, prisma
de prueba del solado

@

7050005368 (8) Herramienta de prueba, individual
1803000002  (9) Placa base con nivel de burbuja, individual

705 000 5369 (10) Prisma de prueba del cemento de solado,
paquete de 10 uni.

e o
b
@ T (9)

M 10)

750 000 5300  (11) Béscula de manguera, digital con tambor

para manguera

(n

180 0003010  (12) Caballete de nivel negro

(12)

750000 5310  (13) Laser giratorio - maletin con tripode y laser

regla de nivel

(13)

750 000 1047  (14) spray de montaje / sinfin

7500005320  (15) Juego de limpieza compuesto de:
Cubo, cepillo de limpieza, guantes de goma,
4 pelotas de esponja NW 50, spray de montaje / sinfin
Pasta para lavado de manos

Accesorios bombas helicoidales

N° de articulo Denominacion

37 4655000 (1) Acoplamiento de cabeza esférica para EB 220/320,
FHS 200/3
104 (2) DIN argolla de traccion para EB 220/320, FHS 200/3

224 2492000 (3) Rueda de apoyo completa, pesada
224206 1000  (3) Rueda de apoyo completa, ligera

440 1355050  (4) Neumatico, tamano 165 R 13
440 146 5040  (4) Neumatico, tamano 185R 14 C 102N
440 146 5041 (4) Neumatico, tamaro 205 R 14 C 109N

2212138890 (5) Juego frenos, compuestos de zapatas de freno,
resorte de traccion, de presion y chapa tapa

3 @(A)

" 00

200 117 4416  (6) Filtro de aceite del motor

200 117 4696  (7) Filtro de combustible

037 548 001 (8) Anillo de cobre

200 1319141 (9) Cartucho filtro de aire

©

2004179846  (10) Junta de tapa de valvula

200 118 0869  (11) Filtro aspiracion

(n

3502225340 (12) Correa dentada trapezoidal

4116111200  (13) Filtro previo de combustible

872 020 9000
872 020 9001

(14) Juego de mantenimiento Estrich Boy 220/320 - 500 horas
(15) Juego de mantenimiento Estrich Boy 220/320 - 1.000 horas

(16) Juego de mantenimiento Estrich Boy FHS 200/3 - 500 horas
(17) Juego de mantenimiento Estrich Boy FHS 200/3 - 1.000 horas

872 0409105
8720409110




Accesorios maquina de enlucido Accesorios maquina de enlucido

N° de articulo Denominacion N° de articulo Denominacion
Projet Mix D2, Projet Mix D4 203 054 002 (1) Rociador, plastico, MT 25-40, corto, 285 mm
408 237 (1) Rociador, plastico, MT 25-40, corto, 300 mm
473 639 (1) Camisa del sinfin (estator) D6 -3 402 592 (1) Rociador, plastico, MT 25-40, corto, 405 mm
404 479 (1) Rociador, plastico, MT 25-40, largo, 770 mm
473 638 (2) Sinfin D6 -3 403 812 (1) Rociador, plastico, MT 25-40, largo, 1.460 mm

200 000 1325 (2) Tobera 10 mm
214742 005 (2) Tobera 12 mm
214742 003 (2) Tobera 14 mm
001 329 007 (2) Tobera 18 mm
001 330 009 (2) Tobera 20 mm

Projet Mix 180°, DLH D2

7002506110  (3) Camisa del sinfin (estator) 2L6, 63 Shore

211 355 007 (4) Camisa del sinfin (estator) 2L6, 56 Shore

700 250 6000  (5) Sinfin tipo 2L6 hexagonal 208 751 009 (3) Rociador de estructura, NW 25-40,

para toberas 4, 6, 8 mm

211773 003 (6) Sinfin mezclador Projet Mix D4 000 225 005 (4) Tobera4 mm b

000 227 003 (4) Tobera 6 mm

000 229 001 (4) Tobera 8 mm @; @
212 627 006 (7)  Sinfin mezclador Projet Mix D2

065853001  (5) Tobera 6 mm ‘

065 854 000 (5) Tobera 8 mm (5)
852 300 00 (8) Manguera MF NW 35, 40 bar, VT 35- MT 35, L 10 m
852 300 15 (8) Manguera MF NW 35, 40 bar, VT 35- MT 35, L20 m 207 283 002 (6) Repro-rociadorNW 12 R1”AG

(6)

7035350000 (9) Acoplamiento MT 35, NW 35 © 10) an
206 606 004 (10) Acoplamiento VT 35, NW 35 m 203 135 002 (7) Acoplamiento V 35 R1”
705 150 3350 (10) Acoplamiento VT 50, NW 35 : 211597 001 (8) Acoplamiento M 25-40 G1" IG

3602133949  (11) Abrazadera 39/49 para manguera de transporte

NW 35 207 285 000 (9) Boquillas W 12 mm, Vulkolan
12) v 2 207286009  (9) Boquillas W 15 mm, Vulkolan
213217004  (12) Pieza de adaptacion V50- M35 m m
211 290 007 (13) Pieza de adaptacion M50- V35 o
064 073 002 (10) Limpiador de boquillas
3616293435  (14) Junta de goma MT 35 a4 (s) 6
211535 005 (15) Palanquita para acoplamiento MT 35 con anillo Cb"
traccion 011729 008 (11) Mandémetro con acoplamiento VT 50, 0-6 bar
538 106 0400  (16) Manguito de sujecion para palanquita 011730 000 (11) Mandémetro con acoplamiento VT 50, 0-10 bar
426 387 (11) Manémetro con acoplamiento VT 50, 0-25 bar
Lo an 426 989 (11) Manémetro con acoplamiento VT 50, 0-40 bar
200 000 1207  (17) Gancho de manguera, textil —~ 426 388 (11) Manémetro con acoplamiento VT 50, 0-100 bar
200 000 1206  (18) Gancho de manguera, piel o _,_“ (19)
001 133 002 (12) Lanza de inyeccion
426 0050000  (19) Pelota de esponja para manguera MF NW 35-40 . .
19

001 128 004 (13) Lanza de inyeccién completa con grifo de mando a
" = distancia, acoplamiento con boquilla NW 50,
200 000 1352 (20) Rociador, modelo grande, con empunadura i ‘j i Manguito de dilatacion D 45y D 38

g W

070 344 000 (14) Manguito de dilatacion D 38
070 345 009 (14) Manguito de dilatacion D 45

001 306 004 (21) Rociador, Alu, modelo corto, 186 mm, recto, con e,
empunadura W y @
ﬁh = 207 307 001 (15) Juego de pistola tolva completa, con manguera de aire
210 014 006 (16) Pistola tolva
209 345 003 (17) Manguera de aire con EWO acoplamiento enchufable, 10 m
209 307 009 (22) Rociador, Alu, modelo corto, 700 mm, acodado 207 958 007 (18) Manguera de aire con EWO boquilla enchufable/
209 308 008 (23) Rociador, Alu, modelo largo, 1.300 mm, acodado : @) acoplamiento GEKA

] 206 766 009 (19) Soporte para pistola tolva

001 430 006 (20) Pieza angular (15)
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Accesorios maquina de enlucido

N° de articulo Denominacion
408 422 (1) Juego pistola adhesivo con maletin, compuesto de:
- Pistola de adhesivo
- Maletin de herramientas
- Cepillo de limpieza
- Engrasador
- Cable adaptador
420 225 (2) Bomba de agua
Protegido contra el agua y resistente al goteo con
vélvula de retenciéon en la tuberia de succién, 230 V,
0,33 kw
210789 001 (3) Manguera de agua, acoplamiento GEKA 3/4"NW,
long. 40 m
042 419 002 (4) Tobera, acoplamiento GEKA 1/2”NW, bloqueable )
413 895 (5) Junta, GEKA plus
002 313 009 (5) Junta
001 387 007 (5) S3/4"
001 386 008 (5) RA3/4"
062 621 003 (5) RI1/2" Y S
002311001  (5) RI3/4" UberseTzung fehlt -
001 391 006 (5) RE1" ?{Z—Ei”ieen ewinde
062 622 002 (5) RI11/4" Ri= Innenggewinde
~————
002 333 005 (6) Abrazadera exterior @ 6-16 mm, ancho 8,1 mm
001 422 001 (6) Abrazadera exterior @ 20-32 mm, ancho 12.0 mm
002 332 006 (6) Abrazadera exterior @ 32-50 mm, ancho 14.3 mm
002 334 004 (6) Abrazadera exterior @ 40-60 mm, ancho 14.3 mm
001 421 002 (6) Abrazadera exterior @ 44-56 mm, ancho 12.2 mm ©
001433 003 (6) Abrazadera exterior @ 57 mm, ancho 12,0 mm
212 960 006 (7) Cable alargador16 Amp. 230 V
20 m, 3x2,5 mm?
211 457 002 (7) Obras linea de alimentacion
con conector CEE, 16 Amp, 10 m, 5x2,5 mm?
211592 003 (7) Obras linea de alimentacion ]
con conector CEE, 16 Amp, 25 m, 5x2,5 mm?
481 074 (8) Compresor, 200 I/min, 400 V/ 50 Hz, trifasico
sin desconexion
®
487 420 (9) Compresor, 200 I/min, 400 V/ 50 Hz, trifasico
con desconexién ©)
"ol
481 087 (10) Compresor, 180 I/min, 230 V/ 50 Hz, monofasico
con desconexiéon 410)

Accesorios bomba de hormigén

N° de articulo

431613
057 341 000
018 878 004
421 329
238 508 002

417 798

064 084 004
081777 006
081783 003
081784 002
081785001
081779 004
481 169

000 212 005

Denominacion

Tuberia de transporte estandar 100 m
para hormigén fino, mortero, autonivelante
SK 50, 60 bar < 8 mm grano

incluye:

(1) 2x
(2) 2x
(3) 47 x
4) 1x
(5) 1x

6) 45x
7) 45 x
8) 4x

(13) 4 x
(14) 6 x

(17213)
Acoplamiento de manguito SK 4,5"
Junta 4,5 g @)
pasador de seguridad
Codo de transporte 4,5", 90°
Tubo reductor 100/50-4,5"/3,5", ’—(112/3)
1500 mm
ﬁjc:t;;laar,rluento de manguito 3 — ? A
Codo de transporte 3", 90°
Tubo de transporte 3", 1000 mm (6/773) — - |
Tubo de transporte 3”, 2000 mm h |
Tubo de transporte 3", 3000 mm Eﬂi 14
Codo de transporte 3", 45° | |
Tubo de transporte 3”, NW 50, 2000 mm (6/773)
Pelota de esponja @ 60 mm

=

(13) —

—(9/10/11)
(9110/11)

8) —

(6/7/3)

431613
057 341 000
018 878 004
421329
224 269 009

417 798

064 084 004
057 756 006
057 727 006
057 728 005
057 729 004
057 758 004
057 886 002
000 246 000

Tuberia de transporte estandar 100 m
para hormigén fino, mortero, autonivelante
SK 65, 85 bar < 8 mm grano

incluye:

(1) 2x
(2) 2x
(3) 46 x
(4) 1x
(5) 1x

. . (11213)
Acoplamiento de manguito SK 4,5"

Junta 4,5" _@

pasador de seguridad i

Codo de transporte 4,5", 90° (3 — =3
Tubo reductor 100/65-4,5"/3,5",

1000 mm - — (123)

Acoplamiento de manguito 3"

Junta 3" - ; — &
Codo de transporte 3", 90° @ — (9110/11)
Tubo de transporte 3”, 1000 mm ©73) — - (9/1?/11)

Tubo de transporte 3", 2000 mm

Tubo de transporte 3", 3000 mm

Codo de transporte 3", 45°

Tubo de transporte 3", NW 65, 5000 mm
Pelota de esponja @ 65 mm

@) —

(6/713) (6/713)

431613

057 341 000
018 878 004
421329

057 614 009
057 621 005
056 863 000
056 862 001
056 861 002
057 593 007
057 607 003
016 091 003

Tuberia de transporte estandar 100 m

para hormigén fino, mortero, autonivelante
SK 100, 4.5", 8,5 bar < 16 mm grano
Compuesto de:

1) 48 x
2) 48 x
3) 48x
4) 4 x
5 1x

1/1213)
Acoplamiento de manguito SK 4,5"
Junta 4,5" g
pasador de seguridad
Codo de transporte 4,5", 90°
Tubo de transporte en T 1000 mm
Manémetro
Tubo de transporte 4,5", 3000 mm Ij
Tubo de transporte 4,5", 2000 mm (153 _E (18/9)
£
|

— @

(1723) — (1{2/3)
B -0

5)—

f — (7/8/9)

Tubo de transporte 4,5", 1000 mm
Codo de transporte 4,5", 45°
Tubo de transporte, 2850 mm
Pelota de esponja @ 100 mm

| —apn @
==h |

| (12)
(1r23)

@ —

(123

12
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Accesorios bomba de hormigén

N° de articulo

421329
224 269 009

431613

057 341 000
018 878 004
058 670 000

057 886 002
417 798

064 084 004
082 784 001
207 617 005

211 600 008
072 157 004
416 015

000 246 000
000 212 005

002 423 009

001983 003
416 015

Denominaciéon

Tuberia de inyeccion de hormigén
SK 65 / PM 50/3
max. 40 bar, < 8 mm grano

Tuberia inyeccién estandar, aprox. 45 m de long.
Compuesta de:

Codo de transporte SK 100/4,5”, 90°
Tubo reductorr SK 100/4,5" - SK 65/3"
1000 m
) 2x Acoplamiento de manguito SK 4,5"
) 2x Junta DN 100, 4,5"
(5) 13 x pasador de seguridad
) 1x Tubo reductor SK 65/3" - SK 50/3"
1000 m
(7) 8x Manguera de transporte SK 65/32, 5000 m
(8) 11 x Acoplamiento de manguito SK 3"
(9) 11 x Junta DN 65/3"
(10) 1 x Pieza de adaptacion
(11) 1 x Manguera de mortero DN 50 TS PN 40
13m
(12) 1 x  Acoplamiento M 50/2"
(13) 1 x Tobera de hormigén V 50, 30 mm
(14) 2 x Manguera de aire 3/4", 20 m
(15) 6 x Pelota de esponja, @ 65 mm
(16) 6 x Pelota de esponja, @ 60 mm

(1) 1x
(2) 1x

Bomba dosificadora para acelerador
de fraguado (silicato)

Bomba dosificadora de silicato con
accionamiento de aire comprimido
(Bomba de biddn) con acoplamiento de
conexion

Manguera de alta presion 1/2”, 20 m
Manguera de aire 3/4”, 20 m

(17) 1%

(18) 2 x
(19) 1 x

an

(12)
(10)
(9/8/5)
6) —

(9/8/5)

(14) —

@ oo
@

(3/4/5)

o |
I AN
—aqs F@

= o

—(13)

— @

& !
F woad
j— (19)

431613
057 341 000
018 878 004
421329
238 508 002

417 798

064 084 004
082 784 001
205 273 001
207 617 005

000 212 005

494 868
494763

Tuberia de transporte para mortero, autonivelante
PM 50, 40 bar, < 8 mm grano

Tuberia de transporte estandar, aprox. 80 m de long.

Compuesta de:

2 x Acoplamiento de manguito SK 4,5"

)
(2) 2x Junta DN 100, 4,5"
(3) 3 x Pasador de seguridad
(4) 1x Codo de transporte SK 100, 90°, 4,5"
(5) 1x Tubo reductor, SK 100/4,5" - SK 65/3"

1500 mm

(6) 1x Acoplamiento de manguito SK 3"
(7) 1x Junta DN 65, 3"
(8) 1x Pieza de adaptacion SK 50 /RA 2"
(9) 1x Acoplamiento V50/RI 2"
(10) 6 x Manguera de mortero DN 50

40 bar, 13,3 m
Pelota de esponja, @ 50 mm

Alternativamente a estos acoplamientos y juntas

individuales existe la posibilidad de usar acoplamientos

SKD con semijuntas ya colocadas:

(12) SKD 4,5"
(13) SKD 3"

(11213)

S

@
;Qz —(1123)

-6

k.

=g — (6/7/3)

= —(8)

4 -0 an

|
i (10) @
|
]

Accesorios general

N° de articulo

2217308010

221730 8002

224 437 3003

224 696 1000

224 437 3000

Denominacién

(1) Garra de rueda, seguro antirrobo con 2 llaves

(2) Seguro antirrobo para argolla de traccion DIN

>
.

(3) Seguro antirrobo para argolla de traccion - m

(4) Seguro antirrobo para acoplamiento de cabeza esférica i @

(5) Cuna

750000 11

750 000 12

750000 1270

(6) Peto de trabajo para solador, azul, algodén/nylon, Por
favor indicar la talla al hacer el pedido (por ej. 750 000
1158 corresponde la talla 58) tallas disponibles: 48, 50,
52, 54, 56, 58, 60, 62, 64

(7) Pantaldn para solador, azul, algodén/nylon, Por favor
indicar la talla al hacer el pedido (por ej. 750 000 1244
corresponde la talla 44) tallas disponibles: 44, 46, 48, 50,
52, 54, 56, 58, 60

(8) Rodilleras para los pantalones de solador

000 084 000

750 000 1025

750 000 1026

750 000 1071

(9) Guantes de trabajo de piel integral, ventilados, talla 10

(10) Super-Blue, guantes de latex Natur, solador, con tejido %‘1};: = © (10

de algodon, forro, rugoso 30 cm, talla 10

(11) Guantes de neopreno, con perfil de agarre
antideslizante en la superficie interior de la mano,
interior estampado de algodén, negros longitud 30 cm

(12)

(12) Guantes antivibracion an

280 974 0950

280 974 0951

280 974 0955

(13) (14)

(13) Rodillera, almohadillas cambiables, pareja
(14) Rodillera, modelo de 2 pliegues, pareja

(15) Rodillera especial con protecciéon ancha, pareja e

605 000 0000

3502110010

(16) Cuidado de maquina, por litro (16)

(17) Pistola pulverizadora con manguera

602 056 1410

602 140 3300

605 150 0029

605 150 0030

(18) Engrasador manual compl. con manguera

(19) Manguera A.P. 300 mm para engrasador manual

(20) Cartucho de grasa 400 g

(21) Cartucho de grasa 4.5 kg para instalacion de lub. central.

750 000 1990

@2
(22) Dilatometro de rayas 85-115 cm

14
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